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Uwaga wstgpna

Po zapoznaniu si¢ z rozprawg doktorskg mgr Pauliny Moinet stwierdzam, ze stanowi
ona material nadajacy si¢ do naukowego uwzglednienia jako podstawa do dalszych stadidw

postepowania w przewodzie doktorskim.

Wybor problemu badawczego

Chociaz tematyka adopcji nie nalezy do najnowszych, niemmiej jednak problem
badawczy zostal wybrany trafnie, biorac pod uwage skoncentrowanie si¢ w pracy na kwestii
zadbania o dobro dziecka w adopcji zagranicznej. Uwazam wrecz, ze tytul pracy powinien
odzwierciedla¢ glowny problem badawczy rozprawy i odnosi¢ si¢ do kwestii zapewnienia
dobra dziecka w przysposobieniu migdzynarodowym.

W dysertacji Doktorantka stara si¢ bowiem odpowiedzie¢ na pytanie czy w $wietle

obowigzujgcego prawa ustanowienie przysposobienia miedzynarodowego wobec polskich




dzieci faktycznie realizuje szeroko rozumiang priorytetows przestanke adopcji jaka jest dbanie
o dobro dziecka.

Doktorantka shusznie wskazuje w pracy, Ze calosciowe opracowanie problematyki
adopcji zagranicznej nie byloby celowe ani mozliwe w ograniczonych ramach rozprawy
doktorskiej. Zresztg praca naukowa nie powinna polegac na opisie instytucji, a raczej na
zbadaniu jakiego§ problemu. Autorka wskazuje w tym zakresie, Ze giéwnym problemem
badawczym bylo ustalenie, czy obowiazujace kryteria prawa materialnego 1 gwarancje
proceduralne urzeczywistniajg zasadg dobra dziecka w przysposobieniu migdzynarodowym.
Od razu pragne podkreslié, ze Doktorantka ten cel z dysertacji zrealizowata.

W rozprawie skoncentrowano si¢ na problematyce dotyczace] sytuacji dziecka przed
ustanowieniem przysposobienia migdzynarodowego i ustaleniu w jakich okolicznosciach
instytucja ta jest najbardziej korzystnym rozwigzaniem dla maloletniego.

Recenzowane opracowanic ma w tym aspekcie charakter badawczy, przedstawia
prowadzone przez Doktorantkg badania z zakresu nauk podstawowych, jest samodzielne,
problemowe, prowadzi do stworzenia rozwigzania modelowego adopcji zagranicznej, a
jednoczeénie zawiera krytyke niektorych rozwigzan prawnych wraz z propozycjami de lege
ferenda, a zatem stanowi okre§lone w art.13 ust.] ustawy z 14 marca 2003 roku O stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuk (tj. Dz.U. z 2017,
poz. 1789), znajdujacej zastosowanie w tym przewodzie doktorskim, oryginalne rozwigzanie
problemu naukowego, a tym samym spehnia podstawowa przestanke niezbgdng dla nadania

stopnia naukowego doktora.

Metodologia

Doktorantka przedstawia zastosowang w pracy metodologic we wstepie do dysertagji.
Wskazuje przede wszystkim na metodg formalno-dogmatyczng, w ramach ktorej dokonano
analizy obowigzujgcych zrédel prawa ponadnarodowego i krajowego, orzecznictwa prawa
polskiego i obcego oraz polskiej i zagranicznej literatury przedmiotu. Ponadto postuzono sig
metodg empirycezna (polegajgcy na analizie orzecznictwa warszawskich sagdéw rejonowych w
przedmiocie przysposobienia migdzynarodowego w latach 2015-17) 1 komparatystyczna.
Przedmiotem porOwnania sg przede wszystkim unormowania systemu common law (USA,
Wielka Brytania), prawa francuskiego, niemieckiego i szwedzkiego, cho¢ czasami Autorka

odwohuje si¢ takze np. do prawa islamu, japofiskiego czy chifiskiego.




Struktura i tresé rogprawy. Ocena merytoryczna

Struktura pracy jest w wigkszosci prawidlowa, odzwierciedla koncepcje badawezg
przyjeta przez Autorkg, co do zasady pozwala na osiggniccie celow zapowiadanych w
poczatkowej czesci dysertacji. Czasami (co zostanie wskazane w dalszych czgéciach recenzji)
Doktorantka wybierala , fatwiejsza Sciezke” analizy, ale nie byla to $ciezka nieprawidlowa.

W pierwszym rozdziale Doktorantka dokonuje charakterystyki przysposobienia
miedzynarodowego, wskazuje na jego Zrodla prawne, szczegdlne cechy (koncentrujge sig
zwlaszeza na kwestii transgranicznoéci przysposobienia i zasadzie subsydiarnodci), a takze na
kwestie proceduralne.

W czesci wstepnej analizuje kolejne akty prawa miedzynarodowego, ktére moga mie¢
zastosowanie do kwestii zwigzanych z adopcja zagraniczng. Ten fragment dysertacji ma
charakter opisowy, dokonany wedlug najprostszego schematu - analizy kolejno
poszezegblnych regulacji. Jest to metoda poprawna, choé¢ mozna by podejs¢ do wskazanej
materii inaczej — poprzez pokazanie poszczegdlnych instytucji z perspektywy ich ujecia w
poszczegdinych aktach prawa miedzynarodowego. Gloéwna wartose tej czgsei pracy polega na
uporzadkowaniu badanej materii i dokonaniu systematyzacji zrodet.

Nastepnie Autorka, omawiajac polskie lub wiazgce Polske regulacje, przedstawia
bardzo interesujgce zestawienie, z ktérego wynika, Ze liczba ustanawianych przysposobief
zagranicznych wobec polskich dzieci drastycznie spadia od 2016 roku, co spowodowane to bylo
zmiang polityki paristwa w zakresie przysposobien migdzynarodowych w 2017 roku z uwagi na
wykrycie razgcych naruszeh dobra dzieci ze strony przysposabiajgcych po ustanowieniu fej
Jformy prawnej. Dla uzasadnienia tej tezy Autorka podaje przyktad jednej adopcji, w oparciu o
dane z Gazety Prawnej. Wydaje sig, ze dla wykazania hipotezy o ,razacych naruszeniach”
nalezatoby jednak poprzeé jg szerszymi danymi, a nie tylko opiera¢ sig na jednym fakcie. Co
wicce] warto byloby sie zastanowié czy faktycznie tylko ta wskazana przez Autorke przyczyna
lezata u podstaw tak drastycznego spadku liczby adopcji zagranicznych (czy nie jest nig
generalna zmiana podejécia organéw decyzyjnych do kwestii adopcji zagranicznej, albo tez
wskazana przez Doktorantke okolicznosé, iz od 2017 roku wylacznie Katolicki O$rodek
Adopeyjny w Warszawie jest upowazniony do wspdlpracy z zagrapicznymi organami
centralnymi i upowaznionymi organami adopcyjnymi). Warto byloby takze spojrzeé¢ na
wskazane dalej dziatania legislacyjne z perspektywy faktycznego zapewnienia dobra dziecka.

Szkoda, ze Autorka nie pokusita si¢ o dokonanie oceny przedstawionych faktow.




Za intersujace i wartodciowe poznawczo uwazam rozwazania dotyczace konstrukeji
prawnej 1 przestanek do orzeczenia przysposobienia migdzynarodowego. Majg one charakter
prawno-poréwnawczy i shiza skonstruowaniu modelu adopeji zagranicznej. Podobny charakter
maja wywody o konstrukcji relacji migdzy osobg przysposobiong a przysposabiajacg, imieniu
i nazwisku osoby przysposobionej, jej obywatelstwie,

Waznym elementem pracy sa wywody co do elementu transgranicznego w
przysposobieniu miedzynarodowym. Co do zasady zgadzam sig z wiekszo$cig wywodéw o
interpretacji pojecia ,,zwyklego pobytu”, zwlaszcza jak chodzi o autonomiczng jego wyktadnie,
natomiast w 7aden sposdb nie mogg zaaprobowaé tezy Autorki o tym, Ze doszukiwanie sig
réznic w wykladni pojeé ,, miejsca zamieszkania” z art. 26 KC oraz ,, miejsca zwyklego pobytu™
z konwencji haskich moze prowadzi¢ do nieprawidlowych i blednych wnioskéw i przyjecie, iz
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miejsce ,,zwyklego pobytu” w istocie uwzglednia , miejsce zamieszkania” dziecka i
rozdzielanie tych pojeé moze prowadzic do probleméw interpretacyjnych przy stosowaniu
konwencji. Konstrukcja z art.26 KC ma charakter sztuczny, podczas gdy odwotlanie do
zwyklego pobytu nawigzuje do okolicznosei faktycznych i rzeczywistej relacji dziecka z danym
terytorium.

Wazne 1 cenne sg wywody odnoszace si¢ do zasady subsydiarnoici, zwlaszcza w
kontekécie odpowiedzi na pytanie o relacjg migdzy adopcia krajowa i zagraniczng. Autorka
zauwaza, ze w Polsce przysposobienie migdzynarodowe traktowane jest jako rozwigzanie
ostateczne [ po wezesniejszym wykorzystaniu krajowych form mozliwodci opieki zastepczef
(s.80). Jednoczednie wskazuje, ze w literaturze zagranicznej podnosi sig, iz adopcja
miedzynarodowa stanowi pozytywne rozwiqzanie dla poprawy sytuacji osamoinionych dzieci
(s.80) i sama opowiada si¢ za tym rozwiagzaniem, formulujgc takze postulaty de lege ferenda w
tym zakresie. Swiadczy to o samodzielno$ci Badaczki (zwlaszcza, e formutuje Ona tg tezg
wbrew obowigzujgcemu nurtowti), a takZze o umiejetnosci zajmowania i uzasadniania wlasnego
stanowiska.

W dalszej czgéei rozdzialu znajdujg si¢ rozwazania co do procedury i prawa
wiasciwego, takze w ujeciu komparatystycznym. Doktorantka prezentuje takze wybrane
orzeczenia sadéw warszawskich, jako uzasadnienie tezy, iz orzeczenie przysposobienia
miedzynarodowego poptzedzala rzetelna procedura. Szkoda, Ze Autorka nie podj¢ta si¢ proby
sformutowania bardziej poglgbionych wnioskéw wynikajacych z przeprowadzonej analizy
orzeczniczej i ograniczyla si¢ do przedstawienia orzeczen i zweryfikowania jednej do$¢ ogolnej

hipotezy.




Za ciekawe poznawczo uwazam rozwazania o uznaniu adopcji, zwlaszeza w kontekscie
komparatystycznym. Duzo uwagi Doktorantka po§wigcita takze skutkom niclegalnych adopeji,
ktore majg bardzo istotne znaczenie z punktu widzenia dobra dziecka. W tym fragmencie pracy
widaé bardzo duze zaangazowanie Autorki w badania i wrecz emocjonalne zaangazowanie w
badane kwestie.

W rozdziale drugim Autorka dokonuje analizy prawnoporéwnawczej instytucji
przysposobienia miedzynarodowego, odwohijac sig do comumon law (USA 1 Wielka Brytania),
prawa kodeksowego (Francja, Niemcy) oraz systemu nordyckiego (Szwecja). W koficowej
czesci rozdziahu zaprezentowano instytucje kafala w prawie islamskim. Analiza regulacji
poszczegdlnych pafstw prowadzona jest w oparciu o wspolny schemat, co nalezy ocenié
pozytywnie. Natomiast moim zdaniem rozwazania bylyby bardziej przejrzyste i pokazywatyby
istote roZnic miedzy poszczegdlnymi unormowaniami, gdyby Doktorantka podeszia do
zagadnienia od strony przedmiotowej, a nie wedlug klucza krajowego. A zatem nie opisywala
regulacji pafstwo po pafstwie, ale pokazywata jak sa normowane poszezegdlne kwestic we
wszystkich wybranych systemach prawnych. Jest to zadanie trudniejsze, ale dajgce — moim
zdaniem — lepsze efekty badawcze.

Trzeba na pewno docenié ogrom pracy jaki Doktorantka wykonala w tym rozdziale.
Zbadala zrodia i model adopcji w réimych i zréznicowanych systemach prawnych, odwotala
sie nie tylko do aktow normatywnych, ale takze do literatury, a czasami takze orzecznictwa. To
czego brakuje, to syntezy i podsumowania prowadzonych badan. Jakie wnioski wyplywaja z
przeprowadzonej analizy, jakie majg one znaczenie dla gtéwnego problemu badawczego pracy?
Brakuje takZe polaczenia wywodow rozdzialu drugiego z wywodami kolejnych rozdziatow —
wykorzystania analizy komparatystycznej dla podbudowy merytorycznej dalszych rozwazai.

Rozdziat trzeci poswigcony zostat dobru dziecka (takze z odwotaniem do dorobku nauk
socjologicznych, psychologicznych czy pedagogicznych) 1 jego podmiotowosci w
przysposobieniu migdzynarodowym. Autorka wskazuje na rézne rozumienia pojgcia dobra
dziecka, starajgc si¢ sformutowaé wiasne stanowisko w tej materii, choé konkluduje, ze dobro
dziecka jest przeslankg o charakterze nieokreslonym, adaptacyjnym. Tym samym wyktadnia
tego pojecia w duiej mierze zalezy od sytuacyi politycznej, spolecznej, kulturowej w danym
panstwie. Trudno jest w pelmi zgodzié¢ sig z tym twierdzeniem, zwlaszcza gdy chodzi o
uzaleznienie dobra dziecka od sytuacji politycznej w panstwie, cho¢ praca badawcza wykonana
przez Autorke w rozdziale pierwszym wskazuje, ze w przynajmniej w Polsce faktycznie tak
jest. W tym rozdziale Doktorantka czgsto dokonuje poréwnan migdzy podejictem do dobra

dziecka i adopcji zagranicznej w literaturze polskiej i zagranicznej. Pozytywnie oceniam to, ze




Autorka ma wiasne zdanie, niekoniecznie zgodne z polskg doktryna, potrafi je przedstawic i
uzasadni¢. Dotyczy to m.in. kwestii relacji migdzy krajowa pieczg zastgpeza a
przysposobieniem migdzynarodowym czy dopuszezalnoécia przeprowadzania adopcji
zagranicznych przez osrodki prywatne.

Niestety Doktorantka nie zawsze podejmuje si¢ przedstawienia wlasnego zdania,

zwlaszcza w odniesieniu do zagadnien o systemowym znaczeniu — jak na przykiad co do
pojecia rodziny. W rozdziale trzecim rzetelnie przedstawia istniejace modele rodzin i poglady
wyrazane w naukach spofecznych na to co stanowi rodzing, natomiast nie zajmuje jasnego
stanowiska w tej materii. Jest to moim zdaniem o tyle istotnym brakiem pracy, ze odnosi sig do
jej istoty — kwestii dobra dziecka w przysposobieniu. Podobnie nie przedstawia swojego
stanowiska jak chodzi o kwestie dopuszczalno$ci funkcjonowania ,,okien zycia”, cho¢ zauwaza
zwigzane z nimi problemy.
W tym rozdziale mgr P.Moinet analizuje takze orzecznictwo dotyczace przyczyn pozbawienia
wiadzy rodziciclskiej, a takze szczegblowo opisuje rdzne postaci pieczy zastepezej. Wydaje sig,
7e wywody te mozna by ograniczy¢ do konkluzji z nich ptynacych, zwlaszcza biorge pod uwage
i tak duza objetosé pracy. W pelni zgadzam sig ze stwierdzeniami Autorki, ze wykladnia dobra
dziecka w adopcji migdzynarodowej powinna koncentrowaé sig przede wszystkim na
rzeczywistych pragnieniach dziecka oraz postawienia si¢ w jego sytuacji i co wybraloby, gdyby
mialo mozliwosé zadecydowania oraz ze oczywistym wydaje sig, ze dzieci, ktdre doswiadezyly
okropnosei 2ycia instytucjonalnego i ulicznego, wybralyby adopcje, w tym takie zagraniczng,
bowiem daje im szanse na rodzing I odpowiednig opieke domowg (8.242). Stwierdzenia te
determinuja moim zdaniem istot¢ zagadnienia badanego w pracy.

Rozdziat czwarty dotyczy zgody rodzicéw biologicznych. Na uwage zastuguje postulat
Autorki, zgodnie z ktdrym matka przed wyrazeniem zgody na adopcje przed sgdem powinna
mieé dostep do kompleksowego wsparcia. W prawie polskim obszar ten jest zaniedbany (s.310),
choé w tym ostatnim przypadku nie jestem pewna czy faktycznie wini¢ nalezy nieefektywnosé
systemu prawnego. Podobnie jak wezedniejszy, takze i ten rozdziat jest przygotowany rzetelnie,
widaé ogromng prace Autorki, ktdra stara si¢ przedstawi¢ badane kwestie szeroko, z roznych
perspektyw, po przeanalizowaniu duzej liczby zrodet (zwiaszeza orzecznictwa). Jednakze jak i
wezednie], tak i w tym przypadku brakuje w nim podsumowania, konkluzji, ktére stanowityby
punkt wyjscia do rozwazah kolejnych rozdziatow.

W rozdziale pigtym Autorka omawia cechy podmiotowe przysposabiajacego, kiore

powinny zapewnié, ze dobro dziecka bedzie jak najlepiej zabezpieczone.




Autorka juz we wstepie pracy stawia tezg, ze w aktach prawa miedzynarodowego istnigje
preferencja przysposobienia wspdlnego przez osoby z formalnych zwigzkéw roznej plci, przy
zatozeniu, ze w ten sposob, co do zasady dobro dziecka jest najlepiej zabezpieczone, a
ustanowione miedzy nimi relacje i wigzy najécislej powinny odwzorowywaé tradycyjng
rodzine (s.25). Dalej wskazuje na dylematy czy przysposobienie powinno odtwarzac tradycyjny
model rodziny, czy realizowaé rozwigzania w zwigzku ze zmianami spofecznymi. Nastgpnie
stwierdza, Ze omdwienie tych zagadnien nie moglo zostaé przeprowadzone w sposéb
wyczerpujgcy, poniewdz sq to zlozone i trudne w ocenie problemy spoleczne, ktére w dalszym
ciggu stanowig przedmiot badai socjologow i psychologéw. Trudno zgodzi¢ sig z takim
ograniczeniem, biorgc pod uwagg, ze Doktorantka pragnie koncentrowaé si¢ na dobru dziecka.
Odpowiedz na pytanie jak ma sie przyjmowany model rodziny adopcyjnej do dobra dziecka
wydaje sig bardzo istotny dla wynikéw prowadzonych badan, zwlaszcza w kontekscie adopeji
zagranicznych, co do ktérych znacznie czgéciej mozna spotkaé si¢ z modelem adopeji przez
pary jednoplciowe,

Problem ten uwidacznia sie zwlaszcza w punkcie 2.5 rozdziahu pigtego zatytulowanego
»Stan cywilny 1 osobisty przysposabiajacego wylgczajacy zagrozenia dla dobra dziecka”.
Doktorantka zaczyna go od stwierdzenia, ze [s/tan cywilny i osobisty przysposabiajgcego nie
powinien powodowaé zagrozenia dla dobra dziecka. Prezentowane kryterium odnosi si¢ przede
wszysthkim do problemu adopcji przez osoby tej samej pici w formie pojedynczef lub wspdlnej.
Utozsamianie adopcji przez osoby tej samej plei z zagrozeniem dia dobra dziecka jest moim
zdaniem istotnym naduzyciem. Autorka przyjmuje taka tez¢ bez jakigjkolwiek krytycznej
analizy czy przedstawienia zrodel, ktdre by jg uzasadnialy. Podobny zarzut — braku popatcia
stawianych tez odpowiednim materialem badawczym - mozna postawi¢ takze innym
stwierdzeniom zawartym w tym punkcie, np.: sqdy przychylniej podchodzq, gdy adoptujgcymi
majg byé samoine kobiety, anizeli mezezyini. Wydaje sig, Ze wynika to z praekonania, ze kobiety
majg wrodzony instynkt macierzyniski i lepiej bedq dbaly o potrzeby dziecka czy tez
stwierdzeniu, ze [z]e wzgledu na obyczajowosé danego spoleczenstwa niekiore panstwa, w tym
Polska nie zezwalajgq na przysposobienie przez osoby tej samej pici.

Punkt 4 rozdzialu piatego jest dosy¢ chaotyczny. Autorka pisze o adopcji przez osoby
réznej plci, nastepnie o adopcji wspdlnej, adopeji przez osoby samotne, by wroci¢ do kwestii
(braku) tozsamosci pleiowej rodzicéw adopeyjnych. Potem zagadnienia te omawia rOwniez w
kolejnych punktach rozdziatlu. Pozytywnie oceniam to, Ze Doktorantka dobrze dobrata i

oméwila kwestie, ktdore moga mieé znaczenie dla dobra dziecka w przysposobieniu




miedzynarodowym, natomiast krytycznie to, iz po raz kolejny nie zdecydowala sie na
sformutowanie wnioskow i przedstawienie wiasnego stanowiska.

Prace wiehczy zakoniczenie zawierajace wnioski 1 uwagi de lege ferenda. Na uwage
zastuguje jedno z pierwszych stwierdzen, iz obecne standardy prawa ponadpanstwowego oraz
dostosowane do nich prawodawstwa krajowe umozliwiajq wlasciwe zabezpieczenie interesu
dziecka w adopcji zagranicznej, ktora de facto moze przyczyniad sig do rzeczywistej poprawy
sytuacji zyciowej maloletniego. Rozwazania zawarte w rozprawie sklaniaja do konstatacji,
chyba rowniez delikatnie wyrazonej przez Autorkg, ze prawodawstwo polskie nie jest w pelni
dostosowane do owych standardéw i nie stoi w pelni na strazy dobra dziecka.

W zakonczeniu Doktorantka z jednej strony tworzy, oparty na analizie aktow prawa
miedzynarodowego, model przysposobienia zagranicznego realizujacy zasade ochrony dobra
dziecka jako priorytetows, z drugiej wskazuje na niektore niedostatki polskich rozwigza.
Autorka potrafi wskazaé na szczegblne cechy polskiego modelu adopcji zagranicznych, ktore
skutecznie ograniczajg mozliwo§¢ ich przeprowadzania w stosunku do polskich dzieci. Mam tu
na my$li np. zmniejszenie liczby odrodkdw przeprowadzajacych takie adopcje 1 ograniczenie
ich wylgcznie do ofrodkow katolickich, czy tez okoliczno$¢, Ze zgodnie z aktualng polityks
Ministerstwa Rodziny i Polityki Spotecznej priorytet w adopeji migdzynarodowej powinny
mieé rodziny polonijne (s.339). Wielokrotnie potrafi krytycznie spojrze¢ na polskie regulacji
(lub ich brak: w prawie polskim nie ma zadnego przepisu, ktdry zobowigzywaiby osrodki
adopeyjne ovaz sqd opiekuriczy w postepowaniu o przysposobienie miedzynarodowe do
uwzglednienia odmiennego pochodzenia kulturowego, rasowego, wyznaniowego Stron
przysposobienia) (s.339) i proponuje rozwigzania de lege ferenda. Stanowi to istotny i
wartosciowy element pracy 1 jej zwieficzenie.

Podsumowujac, ocena pracy badawczej wykonanej przez Autorke jest pozytywna.
Biorae pod uwagg, ze celem pracy doktorskiej powinno by¢ oryginalne rozwigzanie problemu
naukowego oraz wykazanie ogdlnej wiedzy teoretycznej doktorantki w danej dyscyplinie oraz
umiegjetnodci samodzielnego prowadzenia pracy naukowej, nalezy stwierdzié, Zze pani mgr
Paulina Moinet poprawnie wywiazala si¢ z tego zadania. Rozprawa pokazuje, ze Autorka
bardzo dobrze zna badang problematyke oraz ze potrafi sformutowaé i obronié¢ wlasny poglad
na rozne kwestie. Niestety nie czyni tego wszgdzie, gdzie byloby to potrzebne. Nie ma z tym
problemu w sprawach nienalezacych do zasadniczych czy systemowych. Natomiast tam, gdzie
chodzi o kwestie najtrudniejsze z punktu widzenia dyskusji publicznej i politycznej, brakuje

wyraznego zajecia stanowiska przez Doktorantke.




W rozdziale V Autorka pisze, Ze przysposobienie migdzynarodowe w formie wspdinej
przez osoby ze zwigzkéw malzenskich rozinef plci jest najbardziej pozqdane z perspektywy
prawa polskiego [podkr. MI|. Uzasadnione jest to giownym celem przysposobienia, jakim jest
stworzenie dziecku warunkow opickuniczo-wychowawczych w Srodowisku rodzinnym na wzor
rodziny naturalnej. W zakonczeniu mgr P. Moinet konstruuje takze model adopcji zagranicznej
w oparciu o prawo miedzynarodowe. Powstaje natomiast pytanie jakie przysposobienie
miedzynarodowe - zdaniem Doktorantki - jest najbardziej pozadane z perspektywy dobra
dziecka? W wielu miejscach pracy stara si¢ na nie odpowiedzieé, ale brakuje mi klarownego i
jednoznacznego sformutowania wlasnego konceptu przez Autorke.

Powyzsza konstatacja nie zmienia mojej ogdlnej oceny, iz recenzowana rozprawa
stanowi wyraz samodzielnej, tworczej pracy Autorki, pokazuje Jej umiej¢tnos$é prowadzenia
badan naukowych, analizy i wyciagania wnioskéw. Doktorantka zgromadzila i przeanalizowata
obszerny materiat badawczy krajowy 1 zagraniczny (ponad 200 pozycji literatury, tylez samo
otzecznictwa), stworzyta model regulacji, poddata krytycznej ocenie istniejgce rozwigzania

prawne i zaproponowala zmiany de lege ferenda.

Warsztat naukowy. Strona formalna, jezyk, dobdr frodel.

Warsztat naukowy Autorki jest wiladciwy, Wywod prowadzony jest w sposéb
przejrzysty, sprawny. Czasami nie jest jednak logicznie uzasadniony. Przykltadowo Autorka
pisze (s.15) Do przysposobienia przez obywateli polskich, kiorzy mieszkajq poza Polskg,
dochodzi relatywnie rzadko. Z powyiszych wzgledéw instytucja ta wzbudza zainteresowanie
wielu réznych dyscyplin naukowych. Nie wydaje si¢ faktycznie mozna wskaza¢ na takie
iunctum.

Poglady wyrazane w rozprawie sg dobrze uzasadnione, ilustrowane przypisami, w
ktérych wykorzystano zgromadzong literature krajows i1 zagraniczng, akty normatywne oraz
dokumenty zwigzane z tematem rozprawy. Zebrany material jest obszerny i w pelni zgodny z
tematykg pracy.

W pracy szeroko wykorzystano orzecznictwo FEuropejskiego Trybunatln Praw
Czlowieka w Strasburgu, wybranych sadow obcych, a takze rozstrzygnigcia w postgpowaniach
dotyczacych adopeji zagranicznej, prowadzonych przez sady rejonowe z siedzibg w Warszawie

Jezyk jest klarowny, aczkolwick nalezy zwrécié uwagg na nie do korica prawidtowe
wykorzystywanie siatki pojeciowej prawa cywilnego (,,termin”, ,,warunek™). Na marginesie

mozna zadac pytanie — dlaczego Autorka pisze ,,islam” z duzej litery?




Konkluzja

Na podstawie tresci zawartych w rozprawie stwierdzam, Ze Pani mgr Paulina Moinet
jest przygotowana pod wzgledem metodologicznym i merytorycznym do samodzielnego
prowadzenia badan. Oceng t¢ uzasadniam tym, ze prawidiowo wybrata i w duzym zakresie
rozwiagzata postawiony problem badawczy odnoszacy si¢ do zapewnienia dobra dziecka w
przysposobieniu migdzynarodowym, trafnie wyeksponowata istotne kwestie, w szerokiej
perspektywie prawno-pordwnawczej przedstawita badang problematykg. Doktorantka
wlasciwie dobrala material badawczy, dokonala stosowne] analizy, stworzyla model
regulacyjny, ktory nastgpnie poddata ocenie i zaproponowata kierunki zmian.

Praca nie jest wolna od stabosci, do ktorych zaliczam przede wszystkim to, ze Autorka
nie zawsze dokonywata oceny istniejacych rozwigzan i nie przedstawiata swojego stanowiska
(zwlaszcza w kwestiach najbardziej spornych), w kilku miejscach stawiata tezy poparte niezbyt
bogatym i przekonywajagcym materiatem Zrédiowym, a takze to, Ze w poszczegdlnych
rozdziatach brakuje wyciggniecia wnioskdw, ktore jednoznacznie wskazywalyby na znaczenie
poszczegdlnych wywoddw dla catoksztattu pracy. Calo$ciowa lektura dysertacji pokazuje, ze
prawic wszystkie wywody byly potrzebne, stuzyly zasadniczemu celowi pracy, natomiast nie
wynika to wprost z rozprawy. Brakuje plynnej cigglosei wywodu, wyjadnienia we wstepie do
poszczegdlnych rozdzialdw czemu dana czgé¢ ma shazyé, a potem podsumowania kazdego
rozdziatu, taczacego go z kolejnym.

Staboéci te nie sg jednak na tyle istotne by wplynely na konicows oceng, natomiast warto
by Doktorantka dopracowala te elementy warsziatu naukowego.

Praca jest interesujaca, oparta na bogatym materiale Zrdédlowym, sklania do refleksji
naukowej i do dyskusji. Konkludujac, uwazam, Ze przedstawiona do recenzji rozprawa spehia
wszystkie warunki stawiana pracom doktorskim i okre§lone w ustawie z dnia 14.03.2003 r. o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki i moze by¢

podstawg dalszych etapdw przewodu doktorskiego.
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